PA 1/PA5/PY X-S-05 - Schalttafeleinbau
PA 1/PA 5/PY X-S-05 - Panel-mounting
PA 1/PA 5/ PY X-S-05 - Encastrement du tableau de distribution

Schutzklasse und IP- Schutzgrad sind durch den Installateur zu bestimmen. Einbau nur mit Kit vornehmen.
Protection class and ingress protection (IP) are to be determined by the installer. Only install with the Kkit.

La classe de protection et le degré de protection IP doivent étre déterminés par l'installateur. Installer
uniguement avec le kit.

Bohrschablone/ Drilling template/ Gabarit de percage
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Fir einfache Montage mit @ 3mm vorbohren
For easy mounting pre-drill with @ 3mm
Pour un montage facile pré-percer avec @ 3mm
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PA 1/PA5/PY X-S-05 - Schalttafeleinbau
PA 1/PA 5/PY X-S-05 - Panel-mounting
PA 1/PA 5/ PY X-S-05 - Encastrement du tableau de distribution

Bohrschablone/ Drilling template/ Gabarit de percage
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Fur einfache Montage mit @ 3mm vorbohren
For easy mounting pre-drill with @ 3mm
Pour un montage facile pré-percer avec @ 3mm
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PA 1/PA5/PY X-S-05 - Schalttafeleinbau
PA 1/PA 5/PY X-S-05 - Panel-mounting
PA 1/PA 5/ PY X-S-05 - Encastrement du tableau de distribution

Anschlussbelegung bei Verwendung des Steckers ohne Handschutz/
Electrical assignment when using only connector without handguard/
Raccordement électrique en cas d’utilisation le connecteur sans pare-main

PA 1/ PA S5
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PA 1/PA5/PY X-S-05 - Schalttafeleinbau
PA 1/PA 5/PY X-S-05 - Panel-mounting
PA 1/PA 5/ PY X-S-05 - Encastrement du tableau de distribution

Einbau PA 1/ PA 5/ Mounting PA 1/ PA 5/ Montage PA 1/ PA 5

Schutzleiteranschluss mit Flachstecker 6,3x0,8
Protective conductor terminal with flat connector 6,3x0,8
Conducteur de protection avec languette 6,3 x 0,8
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PA 1/PA5/PY X-S-05 - Schalttafeleinbau
PA 1/PA 5/PY X-S-05 - Panel-mounting
PA 1/PA 5/ PY X-S-05 - Encastrement du tableau de distribution

Einbau PY X-S/ Mounting PY X-S / Montage PY X-S
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Schutzleiteranschluss mit Flachstecker 6,3x0,8
Protective conductor terminal with flat connector 6,3x0,8
Conducteur de protection avec languette 6,3 x 0,8
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